98 06

POMPE
POMPES
PUMPS
PUMPE

TAV. 02-06

96020081

@ 96020081
sc5 10.06.02



Tav. 02-06 - 96020081
P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung
1 103241700 4 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE
2 | 03386000| 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
3 03795023 ( 1 | POMPA POMPE PUMP
PUMPE
4 |03790084| 1 | POMPA POMPE PUMP

PUMPE




RACCORDERIA POMPE
RACCORDS POMPES
PUMPS FITTINGS
PUMPENANSCHLUSSE

98 mC

TAV. 02-07

96020082

E 96000000
sc.15 03.02.03



Tav. 02-07 - 96020082

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 13161211 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

2 13154000 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

3 03168400 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

4 13161204 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

5 |03123401| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

6 |03150600| 1 |VvITE VIS SCREW
SCHRAUBE

7 03168200 | 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

8 03150600 1 [wvITE VIS SCREW
SCHRAUBE

9 03168200 | 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

10 | 13161211] 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

11 | 13845200| 2 | INNESTO DI CONTROLLO EMBRAYAGE DE CONTROLE CHECKING COUPLING
KONTROLLKUPPLUNG

12 | 03168400| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

13 | 13153900| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

14 | 03605900| 1 | CURVA COURBE ELBOW
KRUMMER

15 | 13845200| 2 | INNESTO DI CONTROLLO EMBRAYAGE DE CONTROLE CHECKING COUPLING
KONTROLLKUPPLUNG

16 | 13150402| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

17 | 03168100| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

18 | 13150402| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

19 [ 03168100| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

20 | 03244902| 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

21 | 03386300| 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

22 |1 03150902 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

23 | 03168500 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

24 |1 03150303| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

25 | 03631700| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

26 | 13153900| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

27 |103168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

28 | 03150902 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

29 | 03168500 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

30 | 03150303| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

31 | 03168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

32 |1 03620201 | 1 | PROLUNGA RACCORD CONNECTOR

VERLANGERUNG




Tav. 02-07 - 96020082

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

33 | 13840012 1 | INNESTO DI CONTROLLO EMBRAYAGE DE CONTROLE CHECKING COUPLING
KONTROLLKUPPLUNG

34 |113161211| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

35 | 13150402| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

36 | 03168100| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

37 |113150402| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

38 | 03168100| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

39 | 13153900| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

40 [ 03168400| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

41 | 13160013| 1 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

42 | 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET

DICHTUNG







SIS

IMPIANTO OLEODINAMICO POMPA SERVIZI - RADIATORE
INSTALLATION OLEODYNAMIQUE POMPE SERVICE - RADIATEUR
SERVICE PUMP — RADIATOR OLEODYNAMIC SYSTEM
OLEODYNAMISCHE ANLAGE BETRIEBSPUMPE - KUHLER

TAV. 03-01

96030049

flusupe
24

96030049-1

sc.1:6 07.10.02



Tav. 03-01 96030049

P | codice @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 103121400 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

2 | 03130019 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

3 103111871 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

4 (03121420 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

5 |03120057 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

6 |45500137 COLLARE COLLIER COLLAR
BUNDRING

7 103225401 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

8 |45500137 COLLARE COLLIER COLLAR
BUNDRING

9 (03225401 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

10 | 33840907 RADIATORE RADIATEUR RADIATOR
KHULER

11 | 45152345 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

12 | 45152344 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

13 | 03230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

14 | 03385600 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

15 [ 03385600 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

16 [ 03365100 DADO ECROU NUT
MUTTER

17 | 03230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

18 [ 03385050 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

19 [ 03385601 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

20 | 13153000 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

21 (03168000 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

22 | 03620000 PROLUNGA RACCORD CONNECTOR
VERLANGERUNG

23 (03168000 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

24 (13153000 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

25 (03168000 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

26 (45500170 STAFFA ETRIER CLAMP
TRAGBUGEL

27 | 03230601 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

28 (03385600 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

29 (03365100 DADO ECROU NUT
MUTTER




IMPIANTO OLEODINAMICO TRASMISSIONE IDROSTATICA
INSTALLATION OLEODYNAMIQUE TRANSMISSION HYDROSTATIQUE

HYDROSTATIC TRANSMISSION OLEODYNAMIC SYSTEM
OLEODYNAMISCHE ANLAGE HYDROSTATISCHES BETRIEBS
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TAV. 03-02

96030053

96030053

sc.16 06.04.03




Tav. 03-02 - 96030053

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 25200637 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

2 03230501 2 [vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

3 03385050 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

4 |103168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

5 13152800( 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

6 |03122030| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

7 03168200( 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

8 13152800 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

9 03122030 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

10 | 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

11 | 13152800 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

12 | 03122030| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

13 [ 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

14 | 13152800 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

15 | 03122030| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

16 | 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

17 | 13153900| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

18 | 03132530| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

19 [ 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

20 | 13153900| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

21 | 03606000| 1 | CURVA COURBE ELBOW
KRUMMER

22 103110061 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

23 103112024 | 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

24 103112025 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

25 |1 03112023 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

26 | 03112025 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

27 103132530 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

28 | 03150006 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

29 | 03168500 4 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

30 | 03150600 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

31 | 03168200 4 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

32 | 03150600 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE




Tav. 03-02 - 96030053

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

33 | 03168200 4 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

34 | 03150006 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

35 | 03168500 4 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET

DICHTUNG







98 mC

IMPIANTO OLEODINAMICO CAMBIO VELOCITA’ - FRENO
INSTALLATION OLEODYNAMIQUE SELECTION VITESSE - FREINS

SPEED SELECTION - BRAKE OLEODYNAMIC SYSTEM
OLEODYNAMISCHE FUR GESCHWINDIGKEITSWAHL UND BREMSE

TAV. 03-03

96030081

96030081

@{ sc.1:5 02.08.04



Tav. 03-03 - 96030081
P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung
1 25200548 1 | GIUNZIONE ASSEMBLAGE JUNCTION
VERBINDUNG
2 03230501 1 [VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
3 03385050 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
4 103122027 2 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
5 |03111812] 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
6 |03122029| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
7 03122028 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
8 03631700 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
9 03122007 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
10 | 03150006| 7 |VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
11 | 03168500 | 14 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
12 [ 03150303| 2 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
13 [ 03121411] 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
14 | 03121833| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
15 [ 03120300| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
16 | 03111865| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
17 [33181001| 1 | PIASTRA PLAQUE PLATE
PLATTE
18 [ 33180008 | 1 | ELETTROVALVOLA SOUPAPE ELECTRIQUE ELECTRO-VALVE
ELEKTROVENTIL
19 | 03214903| 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
20 | 03363100 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER
21 | 13153950| 3 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
22 |1 03168200| 3 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
23 |1 13160013| 1 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
24 |1 03605800| 1 | CURVA COURBE ELBOW

KRUMMER




98 @O

IMPIANTO OLEODINAMICO SERVOCOMANDI
INSTALLATION OLEODYNAMIQUE SERVOCOMMANDES

INSTALLATION OLEODYNAMIQUE SERVOCOMMANDES
SERVOSTEUERUNG OLEODYNAMISCHE ANLAGE

TAV. 03-04
96030052

%

96030052

e sc.1i5 24.07.02



Tav. 03-04 - 96030052

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 103122007 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

2 [03168500( 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

3 03150006 1 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

4 [03122007| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

5 |03168500| 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

6 | 03150006 1 |vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

7 103121864 1 | TuBO TUYAU PIPE
ROHRE

8 | 03121864 1 | TuBO TUYAU PIPE
ROHRE

9 [03121864| 1 [ TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

10 | 03121864 | 1 | TUBO TUYAU PIPE

ROHRE




98 @O

IMPIANTO ELETTRICO BATTERIA
SYSTEME ELECTRIQUE BATTERIE
BATTERY ELECTRIC SYSTEM
BATTERIE ELEKTRISCHE ANLAGE

TAV. 04-01

96040112

1

@ 96040112
sc.16 13.06.02



Tav. 04-01 96040112
: @ Denominazione | ® Description Description
P. | Codice
@ Benennung
1 (99080093 CONTENITORE CONTENEUR JAR
KASTEN
2 (03239101 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
3 ]03385601 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
4 (30013031 PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION
SCHUTZ
5 103010010 BATTERIA BATTERIE BATTERY
BATTERIE
6 | 99080096 STAFFA ETRIER CLAMP
TRAGBUGEL
7 103220601 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
8 03383311 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
9 (03383311 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
10 [ 03364010 DADO ECROU NUT
MUTTER
11 | 13577600 COLLARE COLLIER COLLAR
BUNDRING
12 | 03230601 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
13 [ 03385600 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
14 | 25170069 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
15 [ 03473402 CAVO POLO POSITIVO CABLE POLE POSITIF POSITIVE POLE CABLE
PLUSPOLKABLE
16 | 03473403 CAVO POLO NEGATIVO CABLE POLE NEGATIF NEGATIVE POLE CABLE
MINUSPOLKABEL
17 | 13470004 STACCABATTERIA DETACHEMENT DE BATTERIE BATTERY DISCONNECTING DEVICE
BATTERIE-ABTRENNUNGSVORRICH.
18 | 03220701 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
19 | 03383202 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
20 (03383202 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
21 | 03364010 DADO ECROU NUT
MUTTER
22 (03473404 CAVO STACCABATTERIA CABLE DETACHE BATTERIE BATTERY DISCONNECTING CABLE
BATTERIE ABSCHALTUNGSKABEL
23 [ 03230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
24 (03385600 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
25 | 03385600 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
26 | 03365100 DADO ECROU NUT

MUTTER




98 -6

IMPIANTO ELETTRICO MOTORE
SYSTEME ELECTRIQUE MOTEUR
ENGINE ELECTRIC SYSTEM
MOTOR ELEKTRISCHE ANLAGE

TAV. 04-02

96040135

E 96040135
.16 02.08.04



Tav. 04-02 - 96040135

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 62473221 1 | LINEA MOTORE LIGNE MOTEUR ENGINE LINE
MOTORLINIE

2 03481810 1 | CENTRALINA PRERISCALDO INSTALLATION PRE-CHAUFFAGE PRE-HEATING SYSTEM
VERWARMEN ANLAGE

3 03220601 2 [ VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

4 03383202 8 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

5 03364010( 4 | DADO ECROU NUT
MUTTER

6 03480900 1 | TROMBA AVISATEUR ACOUSTIQUE HORN
HUPEN

7 03230501 2 [VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

8 03385600 3 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

9 33185000 1 | CONNETTORE CONNECTEUR CONNECTOR
VERBINDER

10 | 03385000| 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

11 | 13572414 | 1 | COLLARE COLLIER COLLAR
BUNDRING

12 |1 03230301 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

13 | 13467900| 1 | CAVO MESSA A TERRA CABLE DE MISE A LA TERRE EARTHING CABLE
SICHERHEITSERDUNGKABEL

14 | 03365100| 1 | DADO ECROU NUT
MUTTER

15 | 03385601| 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

16 | 03250210 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

17 |1 03387051| 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

18 | 72482416| 2 | FUSIBILE 50 A FUSIBLE 50 A FUSE 50 A
SCHMELZEINSATZ 50 A

19 | 03220800 2 | VITE VIS SCREW

SCHRAUBE




CALS

IMPIANTO ELETTRICO CRUSCOTTO

SYSTEME ELECTRIQUE TABLEAU DE BORD TAV° 04-03
DASHBOARD ELECTRIC SYSTEM 96040142
ARMATURENBRETT ELEKTRISCHE ANLAGE

ﬁ 96040114
€l sc15 13.06.02



Tav. 04-03 - 96040142
P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung
1 62473222 1 | LINEA CRUSCOTTO LIGNE TABLEAU DE BORD DASHBOEARD LINE
SCHALTBRETTLINIE
2 73472207 2 | RELAIS RALAIS RELAY
RALAIS
3 73472210 2 | CONNETTORE CONNECTEUR CONNECTOR
VERBINDER
4 72481024 1 | TARGHETTA TROMBA PLAQUETTE AVISATEUR ACOUSTIQ. | HORN PLATE
HUPENZEICHEN
5 72481023 1 | PULSANTE TROMBA BOUTON AVISATEUR ACOUSTIQUE HORN BUTTON
HUPENKNOPF
6 63479002 2 | PORTAINTERRUTTORE PORTE INTERRUPTEUR SWITCHE HOLDER
SCHALTERSHALTER
7 64480000( 1 | SPIA CAMBIO VELOCITA' TEMOIN CHANGEMENT DE VITESSE SPEED SELECTION WARNING LIGHT
WECHSELGETRIEBEKONTROLLEUC.
8 72480604 1 | LAMPADA 12W LAMPE 1,2 W LAMP 1,2 W
LAMPE 1,2 W
9 64481400 1 | VETRINO MARCIA LENTA VERRE VITESSE REDUITE LOW SPEED COVER GLASS
GLAS DES LANGSAMGANG
10 | 64481401 1 | VETRINO MARCIA VELOCE VERRE VITESSE VITE HIGH SPEED COVER GLAS
GLAS DES SCHNELLGANG
11 | 63472927 | 1 | INTERRUTTORE CAMBIO VELOCITA' INTERRUPTEUR CHANGEMENT DE VIT| SPEED SELECTOR
WECHSELGETRIEBESSCHALTER
12 |1 63472928 | 1 | VETRINO NERO VERRE NOIRE BLACK COVER GLASS
SCHWARZGLAS
13 | 64485000| 1 | STRUMENTO COMPLETO INSTRUMENT COMPLET COMPLETE INSTRUMENT
VOLLKOMMEN INSTRUMENT
14 | 72480604 | 8 | LAMPADA 1,2 W LAMPE 1,2 W LAMP 1,2 W
LAMPE 1,2 W
15 | 72480605| 1 | LAMPADA3 W LAMPE 3 W LAMP 3 W
LAMPE 3 W
16 | 63472712 1 | INTERRUTTORE AVVIAMENTO INTERRUPTEUR DE DEMARRAGE STARTING SWITCH
ANLASSENSCHALTER
17 |1 63472717 | 1 | COPRICHIAVE COUVRE CLE KEY COVER
SCHLUSSELDECKEL
18 | 63472715 2 | CHIAVE CLE KEY
SCHLUSSEL
19 | 62482603 | 1 | PORTAFUSIBILI PORTE FUSEES FUSE HOLDER
SICHERUNGSHALTER
20 |72482419| 1 | FUSIBILE 1A FUSIBLE 1 A FUSE 1A
SCHMELZEINSATZ 1 A
21 |(72482415| 1 | FUSIBILE3 A FUSIBLE 3 A FUSE 3 A
SCHMELZEINSATZ 3 A
22 (67480060| 3 | FUSIBILE 7,5A FUSIBLE 7,5A FUSE 7,5 A
SCHMELZEINSATZ 7,5 A
23 [67480001| 4 | FUSIBILE 10 A FUSIBLE 10 A FUSE 10 A

SCHMELZEINSATZ 10 A




98 05

CRUSCOTTO
TABLEAU DE BORD
DASHBOARD
ARMATURENBRETT

oy
.8

21

9 8 -
T B
7 5
10 =<

8

TAV. 05-01

96050135

=

E 96050135
scA:8 01.12.05



Tav. 05-01 - 96050135

P. | Codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 [30200252| 1 | cruscoTTO TABLEAU DE BORD DASHBOARD
INSTRUMENTENBRETT

2 |03230501| 8 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

3 103385601 | 14 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

4 |103231701| 2 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

5 |03365100( 6 | DADO ECROU NUT
MUTTER

6 |45020253| 2 | DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER
DISTANZSTUCK

7 113165003 | 2 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

8 |03168000| 4 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

9 |45152379| 2 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

10 (03844809 1 [ FILTRO FILTRE FILTER
FILTER

11 (62845011 | 1 | CARTUCCIA OLIO CARTOUCHE HUILE OIL CARTRIDGE
OELEINSATZ

12 (62841601 | 1 | INDICATORE INTASAMENTO INDICATEUR D'ENCRASSEMENT OBSTRUCTION INDICATOR
VERSTOPFUNGSANZEIGER

13 [ 03385600 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

14 | 45152378 | 1 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

15 | 03220601 | 11 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

16 | 03383202 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

17 | 03364010 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER

18 | 45152377 | 1 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

19 | 03383202| 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

20 | 03364010| 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER

21 (30013126 | 1 | CARTER CARTER CRANKCASE
KASTEN

22 | 03220610 13 [ viITE VIS SCREW
SCHRAUBE

23 [ 03383311 | 20 [ ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

24 [30013117| 1 | CARTER CARTER CRANKCASE
KASTEN

25 | 30013124 | 1 | CARTER CARTER CRANKCASE
KASTEN

26 | 30200269 | 1 | PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION
SCHUTZ

27 | 03230601| 2 |vITE VIS SCREW

SCHRAUBE




Tav. 05-01 - 96050066
P. | Codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung
33 | 03383311 6 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
34 | 30013124 1 | CARTER CARTER CRANKCASE
KASTEN
35 [ 03220601 7 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
36 [03383311| 7 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
37 | 30200269 1 | PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION
SCHUTZ
38 | 03230601 2 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE
39 | 03385601 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
40 | 03365100| 2 | bADO ECROU NUT

MUTTER







98 05

SERVOCOMANDI TRASLAZIONE

SERVO COMMANDES TRANSLATION
TRANSLATION SERVO CONTROLS
VORGESTEUERTE ANTRIEB-KOMMANDOS

TAV. 05-02

96050136

@ 96050136
sc1:5 01.12.06



Tav. 05-02 - 96050136

P. | Codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 [13184506| 1 | SERVOCOMANDO COMMANDE SERVO ASSISTE POWER ASSISTED CONTROL
SERVOSTEUERUNG

2 | 03168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

3 |13155000( 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

4 |103168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

5 |13155000( 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

6 | 03168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

7 113155000( 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

8 |03168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

9 |13155000( 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

10 (30013224 | 1 | PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION
SCHUTZ

11 (03227700 4 |vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

12 (03383202 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

13 [ 03364010 4 | bADO ECROU NUT
MUTTER

14 | 03227700 4 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

15 |163188431| 2 | COMANDO COMMANDE CONTROL DEVICE
STEUERUNG

16 | 63188441 2 | PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

17 | 72400610| 2 | SPINA GOUPILLE PIN
STIFT

18 | 63188432| 2 | CUFFIA PROTECTION PROTECTION
SCHUTZKASTEN

19 | 63187212 2 | LEVA COMANDO LEVIER DE COMMANDE CONTROL LEVER
STEUERHEBEL

20 | 62497812

SERIE GUARNIZIONI
DICHTUNG SERIE

SERIE GARNITURES

GASKETS SET




98 05

ACCELERATORE MOTORE - FRENI STAZIONAMENTO
ACCELERATEUR MOTEUR - FREIN DE STATIONNEMENT
ENGINE ACCELERATOR - PARKING BRAKE
MOTORGASHEBEL - PARKENBREMSE

TAV. 05-03

96050137

96050137

sc15 01.12.05



Tav. 05-03 - 96050137

P. | Codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 [30320093| 3 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

2 | 03561000 1 |cavo CABLE CABLE
KABEL

3 | 03563103 | 1 [ MANETTINO MANETTE HAND-LEVER
HANDHEBEL

4 |03385600| 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

5 |03563800| 1 | MORSETTO ETAU CLAMP
KLEMME

6 |03732010( 1 | MOLLA RESSORT SPRING
FEDER

7 | 03460610 1 | TERMINALE CAVO BOITE D'EXTREMITE CABLE PIPE ENDING
KABELSCHUH

8 13840023 | 1 | RUBINETTO ROBINET TAP
HAHN

9 |45020276| 1 | DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER
DISTANZSTUCK

10 | 03210003 | 2 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

11 [ 03381000| 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

12 (03363100 2 | DbADO ECROU NUT
MUTTER

13 (03220401 1 |vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

14 | 03383000| 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

15 |1 03383311 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER

SCHEIBE
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COFANO MOTORE
CAPOT MOTEUR
ENGINE HOOD
MOTORHAUBEN

TAV. 05-04

96050138




Tav. 05-04 - 96050138

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 |30013009| 1 | RISCONTRO FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

2 |03220401( 2 |vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

3 [03383311| 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

4 [99150015( 1 | PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

5 [03366001| 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER

6 |[03386201| 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

7 [03739800| 1 | COPIGLIA GOUPILLE SPLIT PIN
SPLINT

8 [30013494| 1 [ AGGANCIO ACCROCHAGE COUPLING
KUPPLUNG

9 [03230510| 1 [wvITE VIS SCREW
SCHRAUBE

10 | 03385601 | 11 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

11 | 30013140| 1 | COFANO CAPOT HOOD
HAUBE

12 | 03580100| 1 | MANIGLIA POIGNEE HANDLE
HANDGRIFF

13 | 03230501| 6 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

14 (30320091 1 [ ISOLAMENTO ISOLATION ISOLATION
ISOLATION

15 | 30320089 1 | ISOLAMENTO ISOLATION ISOLATION
ISOLATION

16 | 30320088 | 1 | ISOLAMENTO ISOLATION ISOLATION
ISOLATION

17 | 30320090 (| 1 | ISOLAMENTO ISOLATION ISOLATION
ISOLATION

18 [ 13575200 21 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

19 [ 30320086 | 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

20 | 30320083 | 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

21 | 30320084 | 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

22 | 30320085| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

23 | 03572011 | 1 | CHIUSURA FERMETURE LOCKING
SCHLOSS

24 | 03217502 3 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

25 [ 03381001 | 3 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

26 [ 03780003 | 2 | CERNIERA CHARNIERE HINGE
SCHARNIER

27 (03230601 4 |vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

28 [03350000| 1 | GRILLO JONCTION CONNECTION
KUPPLUNG

29 [03564002| 1 |FUNE CABLE CABLE
SEIL

30 [ 03350050 1 | CAVALLOTTO CLOU A DUEX POINTES STAPLE
BUGELBOLZEN

31 [ 55140479 1 [ PIASTRINO PLAQUE PLATE
PLATTE

32 (03365100 2 | bADO ECROU NUT

MUTTER




TAV. 05-05

96050081

SEDILE
(® SIEGE
GB SEAT

a
@

SITZ




Tav. 05-05 - 96050081

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 |13580318| 1 | SEDILE SIEGE SEAT
SITZ

2 |63589205| 1 | SUPPORTO MOLLEGGIO SUPPORT SUSPENSION FEDERUNG SUPPORT
FEDERUNGHALTER

3 |63589206| 1 | AMMORTIZZATORE AMORTISSEUR SHOCK ABSORBER
STOSSDAEMPFER

4 (62730004 2 | MOLLA RESSORT SPRING
FEDER

5 |72580300| 1 | VOLANTINO VOLANT A MAIN HANDWHEEL
HANDRAD

6 |63589709( 1 | SEDUTA SURFACE SIEGE SITTING SURFAGE
SITZFLACHE

7 |63589716| 1 | SCHIENALE DOSSIER SEAT BACK
RUCKENLEHNE

8 |03230601( 4 | viITE VIS SCREW
SCHRAUBE

9 |03385600| 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

10 | 03385601| 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

11 [ 03365100( 4 | bADO ECROU NUT

MUTTER
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SERBATOIO OLIO
RESERVOIR HUILE
OIL TANK
OLTANK

TAV. 06-01

96060123

@ 96060123
sc:5 02,0804



Tav. 06-01 - 96060123

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 15100619 1 [ SERBATOIO RESERVOIR TANK
TANK

2 03630007 1 | GIUNZIONE ASSEMBLAGE JUNCTION
VERBINDUNG

3 03168000( 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

4 13154000 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

5 13161205( 2 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

6 13161201 3 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

7 13166010( 2 [ TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

8 03168500 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

9 03840403 1 | FILTRO FILTRE FILTER
FILTER

10 [ 03491002| 1 | ANELLO O.R. ANNEAU O.R. O.R. RING
O.R. RING

11 | 15100728 | 1 | COPERCHIO COUVERCLE COVERING
DECKEL

12 (25110024 1 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

13 | 45500204 | 1 | STAFFA ETRIER CLAMP
TRAGBUGEL

14 | 03230501| 8 | VvITE VIS SCREW
SCHRAUBE

15 [ 03385600| 8 [ ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

16 | 03230510| 3 | wvITE VIS SCREW
SCHRAUBE

17 [ 03385050| 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

18 [ 03385601| 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

19 [ 13166000( 1 [ TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

20 | 03168400| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

21 | 03230601 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

22 |1 03365100| 1 | DADO ECROU NUT

MUTTER
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SERBATOIO CARBURANTE
RESERVOIR A CARBURANT
FUEL TANK
KRAFTSOFFTANK

TAV. 07-01

96070082

@ 96070082-1
sc.1:5 02.12.05



Tav. 07-01 96070082
. @ Denominazione | ® Description Description

P. | Codice
@ Benennung

1 | 15100578 SERBATOIO RESERVOIR TANK
TANK

2 [ 13572741 FASCETTA BANDE CLAMP
SCHELLE

3 [25170081 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

4 |[15100595 CONDOTTO BUSE PIPING
LEITKANAL

5 |[33140303 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS

6 |[03841205 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

7 103230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

8 |03385601 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

9 [03365100 DADO ECROU NUT
MUTTER

10 | 13577901 FASCETTA BANDE CLAMP
SCHELLE

11 | 25170018 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

12 (03209710 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

13 [ 03841607 LIVELLO NIVEAU LEVEL
STAND

14 | 03230510 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

15 [ 03385050 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

16 | 13166000 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

17 | 03168400 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

18 | 03230601 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

19 (03365100 DADO ECROU NUT

MUTTER




TARGHETTE SOTTOCARRO
PLAQUETTES TRUCK ROULANT
UNDERTRUCK LABELS
SHILDEN DES UNTERWAGEN

9B @0

TAV. 08-01

96080110

> e

16
(DIESEL

17

18

ANA A

ATTENZIONE 1 9
USARE SOLO OLIO
ATF DEXRON

96080110
LUCIANI 07/0972010



Tav. 08-01 - 96080110

P. | Codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 [03666063| 2 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

2 | 03660098 | 2 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

3 103666024 2 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

4 (03660123 1 | TARGHETTA COSTRUTTORE PLAQUETTE CONSTRUCTEUR MANUFACTURER'S PLATE
SCHILD HERSTELLER

5 |03660113| 1 | TARGHETTA COSTRUTTORE PLAQUETTE CONSTRUCTEUR MANUFACTURER'S PLATE
SCHILD HERSTELLER

6 |03664801| 1 | TARGHETTA MATRICOLA PLAQUETTE MATRICULE SERIAL NUMBER PLATE
SCHILD KENNUMMER

7 |103449900| 8 | RIVETTO RIVET RIVET
NIET

8 |03660170| 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

9 [03665011| 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

10 | 03660169 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

11 | 03664409 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

12 | 03666028 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

13 | 03666160 2 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

14 | 03666152 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

15 | 03660160 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

16 | 03660149 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

17 | 03666151| 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

18 [ 03660099 1 [ TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

19 [ 03660006 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

20 (03666150 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

21 (03666066 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

22 (30310004 | 4 | ANTISCIVOLO ANTI-GLISSEMENT ANTI-SLIP
RUTSCHFEST

23 (30310004 | 1 | ANTISCIVOLO ANTI-GLISSEMENT ANTI-SLIP
RUTSCHFEST

24 (30310005 1 | ANTISCIVOLO ANTI-GLISSEMENT ANTI-SLIP
RUTSCHFEST

25 (03666207 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

26 (03664898 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE

SCHILD




°8 00

ATTREZZI DI SERVIZIO - DOTAZIONI
OUTILLAGES DE SERVICE - ACCESSOIRES
SERVICE TOOLS - EQUIPMENTS
BETRIEBSWERKZEUG - AUSRUSTUNG

TAV. 08-02

96080037

@ 96080037-1
sc1:20 7.10.02



Tav. 08-02 - 96080037

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 103672818 1 | MANUALE USO E MANUTENZIONE MANUEL CONDUIT ET ENTRETIEN OPERATING MAINTENANCE
BETRIEBS-UND WARTUNGSANLEIT.

2 [03672817( 1 | CATALOGO PARTI DI RICAMBIO CATALOGUE PIECES DETACHEES PARTS CATALOG
ERSATZTEILKATALOG

3 |03679700( 1 | BUSTA TROUSSE HOLDER
UMSCHLAG

4 |03679000| 1 | BUSTA TROUSSE HOLDER
UMSCHLAG

5 |03572000| 1 | GIRAVITE TOURNEVIS SCREWDRIVER
SCHRAUBENSCHLUSSEL

6 | 03572300| 1 | PINZA ETRIER NIPPER
ZANGE

7 |103570600| 1 | CHIAVE 22 mm CLE 22 mm KEI 22 mm
SCHLUSSEL 22 mm

8 | 03570000 1 | CHIAVE 10-13 mm CLE 10-13 mm KEY 10-13 mm
SCHLUSSEL 10-13 mm

9 [03240701| 2 |wvTE VIS SCREW
SCHRAUBE

10 [ 03386600| 2 [ ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

11 | 55140484 | 1 | ATTACCO TRAINO CONNECTION POUR TOUAGE TOW CONNECTION
ZUGVORRICHTUNG

12 | 55140485| 1 | CONTROPIASTRA CONTRE-PLAQUE COUNTER PLATE
GEGENPLATTE

13 [03386600| 2 [ ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

14 [ 03366300( 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER

15 | 03351201| 2 | GOLFARE ATTELAGE DE SOULEVEMENT LIFTING LINKAGE
TRANSPORTOSE

16 | 13480820| 2 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

17 | 13480810 2 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

18 | 03573000| 1 | PORTACHIAVI PORTE-CLEFS KEY RING
SCHLUSSELANHANGER

19 [03350004| 1 | GRILLO JONCTION CONNECTION

KUPPLUNG




©9® -0

IMPIANTO OLEODINAMICO 1 UTENZA
INSTALLATION OLEODYNAMIQUE 1 SERVICE
1 SERVICE OLEODYNAMIC SYSTEM
OLEODYNAMISCHE ANLAGE 1 VERBRAUCHER

Y

22

TAV. 09-01

96090051

@ 96090051-1
sc:4 07.12.05



Tav. 09-01 - 96090051
P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung
1 13180026 | 1 | DISTRIBUTORE DISTRIBUTEUR DISTRIBUTOR
VERTEILER
2 03221200 2 [ vITE VIS SCREW
SCHRAUBE
3 03383202 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
4 03364010 2 | bADO ECROU NUT
MUTTER
5 13166010( 1 [ TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
6 03168500 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
7 13150038 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
8 03168200( 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
9 13160013( 1 [ TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
10 | 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
11 | 03150006 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
12 |1 03168500 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
13 |103112019| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
14 | 03150006 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
15 | 03168500 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
16 | 03112020| 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
17 |1 03168200| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
18 | 13154010| 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
19 | 03630007 | 1 | GIUNZIONE ASSEMBLAGE JUNCTION
VERBINDUNG
20 [ 03168000( 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
21 [ 13153000 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
22 [ 03168000( 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
23 [ 13154000( 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
24 (13160027 ( 1 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
25 [ 03168200( 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
26 | 13152800 1 [ RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
27 (13152710 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
28 [ 03168500 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
29 (13845024 ( 1 | INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING
SCHNELLKUPPLUNG
30 [ 13152710 1 | RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
31 | 03168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
32 | 13845023 | 1 | INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING

SCHNELLKUPPLUNG




9@ mC

COMANDO DISTRIBUTORE SERVIZI 1 UTENZA
COMMANDE DISTRIBUTEUR SERVICES A 1 EMPLOI

1 DELIVERY SERVICE CONTROL VALVE
1 ANWENDUNG BEDIENUNGSSTEUERBLOCK KONTROL

TAV. 09-02

96090060

TAV. 09-01 |

96090049

se.1:100.00.02



Tav. 09-02 - 96090060

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 50101058 1 | ATTACCO ATTELAGE CONNECTION
KUPPLUNG

2 13439540( 1 | PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

3 03364001 1 | bDADO ECROU NUT
MUTTER

4 50101057 1 | TIRANTE TIRANT TIE ROD
GESTANGE

5 03364002 1 | DADO SX ECROU GAUCHE LEFT NUT
LINKS MUTTER

6 03554001 1 | sSNoDO JOINT ARTICULATION
GELENK

7 03383000 1 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

8 23150159 1 | LEVA LEVIER LEVER
HEBEL

9 33592601 2 | BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

10 | 03581001 | 1 | CUFFIA PROTECTION PROTECTION
SCHUTZKASTEN

11 |1 03581203 | 1 | IMPUGNATURA POIGNEE HANDGRIP
KNEBELGRIFF

12 145020275 1 | DISTANZIALE ENTRETOISE SPACER
DISTANZSTUCK

13 | 45152418 | 1 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

14 | 03241700 1 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

15 |1 03366300| 1 | DADO ECROU NUT
MUTTER

16 | 03220701 2 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

17 |1 03383311 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

18 | 03383311 2 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

19 | 03364010| 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER

20 (30012972 1 | PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION
SCHUTZ

21 [ 03207700 6 [VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

22 (30013115( 1 | PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION

SCHUTZ




9@ mC

TARGHETTE IMPIANTO OLEODINAMICO 1 UTENZA
PLAQUETTES POUR INSTALLATION OLEODYNAMIQUE A 1 SERVICE

LABELS FOR 1 SERVICE OLEODYNAMIC SYSTEM
SCHILDEN FUR OLEODYNAMISCHE ANLAGE 1 VERBRAUCHER

TAV. 09-03

96090048

96090048-1

5¢.1:1024.07.02



Tav. 09-03 - 96090048

P. | Codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 03666162 | 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE

SCHILD




©98 @5

IMPIANTO OLEODINAMICO 2 UTENZE
INSTALLATION OLEODYNAMIQUE 2 SERVICES
2 SERVICES OLEODYNAMIC SYSTEM
OLEODYNAMISCHE ANLAGE 2 VERBRAUCHER

TAV.09A-01

96090054

@ 96090054-1
sc1:4 011205




Tav. 09A-01 - 96090054
. @ Denominazione | ® Description Description
P. | Codice
@ Benennung
1 13180027 DISTRIBUTORE DISTRIBUTEUR DISTRIBUTOR
VERTEILER
2 03221200 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
3 03383202 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
4 03364010 DADO ECROU NUT
MUTTER
5 03168200 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
6 13152800 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
7 03168200 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
8 13150038 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
9 03168500 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
10 | 13166010 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
11 | 03168200 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
12 | 13160013 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
13 | 03168200 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
14 | 13154010 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
15 | 03630007 GIUNZIONE ASSEMBLAGE JUNCTION
VERBINDUNG
16 | 03168000 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
17 | 13154000 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
18 | 13160027 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
19 | 13153000 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
20 | 13152710 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
21 | 03168500 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
22 | 13845024 INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING
SCHNELLKUPPLUNG
23 |1 13152710 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
24 | 03168500 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
25 | 13845023 INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING
SCHNELLKUPPLUNG
26 | 03168500 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
27 | 03150006 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
28 | 03112020 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
29 |1 03112021 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
30 | 03168500 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
31 | 03150006 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
32 | 03112019 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
33 | 03112019 TUBO TUYAU PIPE

ROHRE




98 -6

COMANDI DISTRIBUTORE SERVIZI 2 UTENZE
COMMANDE DISTRIBUTEUR SERVICES A 2 EMPLOIS

2 SERVICES DELIVERY CONTROL VALVE

2 ANWENGUNG BEDIENUNGSSTEUERBLOCK KONTROL

TAV. 09A-02

96090061

TAV. 09A-01 l

96090055

so.1:5 29.12.02



Tav. 09A-02 - 96090061
, @ Denominazione | ® Description Description

P. | Codice
@ Benennung

1 50101058 ATTACCO ATTELAGE CONNECTION
KUPPLUNG

2 13439540 PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

3 03364001 DADO ECROU NUT
MUTTER

4 |50101057 TIRANTE TIRANT TIE ROD
GESTANGE

5 |03364002 DADO SX ECROU GAUCHE LEFT NUT
LINKS MUTTER

6 | 03554001 SNODO JOINT ARTICULATION
GELENK

7 03383000 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

8 23150159 LEVA LEVIER LEVER
HEBEL

9 23150163 LEVA LEVIER LEVER
HEBEL

10 | 33592601 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

11 | 03581001 CUFFIA PROTECTION PROTECTION
SCHUTZKASTEN

12 | 03581203 IMPUGNATURA POIGNEE HANDGRIP
KNEBELGRIFF

13 | 45152418 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

14 | 03241700 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

15 | 03366300 DADO ECROU NUT
MUTTER

16 | 03220701 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

17 | 03383311 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

18 | 03383311 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

19 | 03364010 DADO ECROU NUT
MUTTER

20 | 30013133 PROTEZIONE PROTECTION PROTECTION
SCHUTZ

21 | 03207700 VITE VIS SCREW

SCHRAUBE
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TARGHETTE IMPIANTO OLEODINAMICO 2 UTENZE
PLAQUETTES POUR INSTALL. OLEODYN. A 2 SERVICES
LABELS FOR 2 SERVICES OLEODYNAMIC SYSTEM
SCHILDEN FUR OLEODYN. ANLAGE 2 VERBRAUCHER

TAV. 09A-03

96090056

E 96090056
5¢.1:1029.12.02



Tav. 09A-03 - 96090056

P | codice @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 03666162 TARGHETTA PLAQUETTE PLATE
SCHILD

2 03666161 TARGHETTA PLAQUETTE PLATE

SCHILD




©98 @5

IMPIANTO OLEODINAMICO UTENZA SUPPLEMENTARE
INSTALL. OLEODYNAMIQUE SERVICE SUPPLEMENTAIRE
EXTRA SERVICE OLEODYNAMIC SYSTEM
OLEODYNAMISCHE ANLAGE ZUSATZVERBRAUCHER

TAV.09B-01

96090095

96090095

sc.:4 27.06.06



Tav. 09B-01 - 96090095
. @ Denominazione | ® Description Description
P. | Codice
@ Benennung
1 13180025 DISTRIBUTORE DISTRIBUTEUR DISTRIBUTOR
VERTEILER
2 |03221400 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
3 (03383201 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE
4 103364010 DADO ECROU NUT
MUTTER
5 [13162401 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
6 |[03168200 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
7 [13160013 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
8 |[03581202 IMPUGNATURA POIGNEE HANDGRIP
KNEBELGRIFF
9 |[25300344 LEVA LEVIER LEVER
HEBEL
10 | 03581001 CUFFIA PROTECTION PROTECTION
SCHUTZKASTEN
11 | 03366001 DADO ECROU NUT
MUTTER
12 | 03631502 GIUNZIONE ASSEMBLAGE JUNCTION
VERBINDUNG
13 | 03168400 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
14 | 13152900 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
15 [ 13160027 TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN
16 | 13153900 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
17 (03112016 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
18 | 03150600 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
19 (03112024 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
20 (03151900 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
21 | 03168500 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG
22 | 03150006 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE
23 | 03112021 TUBO TUYAU PIPE
ROHRE
24 | 13152710 RACCORDO RACCORD CONNECTOR
ANSCHLUSS
25 | 13845024 INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING
SCHNELLKUPPLUNG
26 | 13845023 INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING

SCHNELLKUPPLUNG




98 mC

TARGHETTE IMP. OLEODIN. UTENZA SUPPLEMENTARE
PLAQUETTES POUR INST. OLEO. SERVICE SUPPLEMENTAIRE

LABELS FOR EXTRA SERVICE OLEODYNAMIC SYSTEM
SCHILDER FUER OELDYN. ANLAGE ZUSATZVERBRAUCHER

TAV. 09B-02

96090096

96090096

5¢.1:1027.06.06




Tav. 09B-02 - 96090096

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
<)) Benennung

1 [03666191| 1 | TARGHETTA PLAQUETTE PLATE

SCHILD




9B @C

PROTEZIONE OPERATORE
PROTECTION OPERATEUR
OPERATOR’S OVERHEAD PROTEC.
SCHUTZ DES BADIENERS

TAV.10-01

96100223




Tav. 10-01 - 96100223

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 |30151093 PROTEZIONE OPERATORE PROTECTION OPERATEUR OPERATOR'S OVERHEAD PROTEC.
SCHUTZ DES BEDIENERS

2 (30151087 PROTEZIONI OPERATORE PROTECTION OPERATEUR OPERATOR'S OVERHEAD PROTEC.
SCHUTZ DES BEDIENERS

3 (30151092 PROTEZIONE OPERATORE PROTECTION OPERATEUR OPERATOR'S OVERHEAD PROTEC.
SCHUTZ DES BEDIENERS

4 |03271401| 4 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

5 |30150912| 2 | PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

6 [03739800| 2 | COPIGLIA GOUPILLE SPLIT PIN
SPLINT

7 |03369110| 2 | DADO ECROU NUT
MUTTER

8 |03270501| 4 |VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

9 |03389100( 4 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

10 | 03389100 | 4 [ ROSETTA RONDELLE WASHER

SCHEIBE
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CONTROTELAIO CASSONE

CONTRE-CHASSIS TAV. 1 0'0 1 A
COUNTER FRAME 96100052
GEGENRAHMEN

TAV.10-01B

(/é T

4

IENSN SR
\/

@ 96100052
56.1:1103.02.03

O , < . ‘l- N
: \"%;ﬂ 25 24



Tav. 10-01A - 96100052
. @ Denominazione | ® Description Description

P. | Codice
@ Benennung

1 10011678 CONTROTELAIO CONTRE-CHASSIS COUNTER-FRAME
GEGEN-RAHMEN

2 30320092 GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

3 145350005 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

4 | 33593670 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

5 |45350010 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

6 | 03230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

7 03385050 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

8 33593670 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

9 |45350007 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

10 | 03230601 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

11 | 03385050 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

12 | 99150009 PUNTONE SICUREZZA POUSSARD DE SECURITE SAFETY RAFTER
SICHERHEITSKUPPLUNG

13 | 99150005 CHIAVISTELLO VERROU LATCH
RIEGEL

14 | 03739800 COPIGLIA GOUPILLE SPLIT PIN
SPLINT

15 | 45350001 SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

16 | 33593670 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

17 | 45350010 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

18 | 03230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

19 | 03385050 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

20 | 45070886 PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

21 | 33593670 BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

22 103221400 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

23 | 03364010 DADO ECROU NUT
MUTTER

24 103385201 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

25 | 03365100 DADO ECROU NUT
MUTTER

26 | 03385201 ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

27 |1 03365100 DADO ECROU NUT

MUTTER




CASSONE RIBALTAMENTO TRILATERALE

CAISSON AVEC DECHARGEMENT TRILATERAL TAV° 1 0-0 1 B
TANK WITH TRILATERAL DUMPING 96100070
LADE,ULDE MIT DREISEITENKIPPER

98 -6

29

96100070

5¢.1:1003.02.03




Tav. 10-01B - 96100070

P. | codice |Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 13642407 | 2 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

2 13642406 2 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

3 03230601 16 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

4 |03385050| 16 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

5 13642404 ( 4 | TAPPO BOUCHON PLUG
STOPFEN

6 13642402 1 | SPINOTTO GOUJON PIN
STIFT

7 13642403 1 | SPINOTTO GOUJON PIN
STIFT

8 10011680( 3 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

9 10011828 2 | GANCIO CROCHET HOOK
HAKEN

10 | 10011679| 3 | SUPPORTO SUPPORT SUPPORT
HALTERUNG

11 [ 03735002( 6 | MOLLA RESSORT SPRING
FEDER

12 [ 03389100| 6 [ ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

13 [ 03432900| 6 | COPIGLIA GOUPILLE SPLIT PIN
SPLINT

14 | 10011826 | 2 | RISCONTRO FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

15 | 03230601| 6 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

16 | 03385000| 6 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

17 [ 03385601| 6 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

18 [ 10011832| 1 [ GANCIO CROCHET HOOK
HAKEN

19 [ 10011750| 1 | RISCONTRO FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

20 | 03230501 24 | viTE VIS SCREW
SCHRAUBE

21 | 03385050 | 24 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

22 110011734 | 2 | PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

23 110011726 1 | PERNO PIVOT PIN
BOLZEN

24 110011889| 1 | SPONDA BORD EDGE
RAND

25 110011847 | 1 | MONTANTE MONTANT POST
STAENDER

26 | 03244900| 6 | VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

27 |1 03386050| 6 | ROSETTA RONDELLE WASHER
SCHEIBE

28 | 10011837 | 1 | SPONDA BORD EDGE
RAND

29 | 10011839| 1 | CASSONE CAISSON TANK
MULDE

30 | 10011838 | 1 | SPONDA BORD EDGE
RAND

31 | 33592604 | 6 | BOCCOLA DOUILLE BUSH
BUCHSE

32 110011849 1 | MONTANTE MONTANT POST
STAENDER




Tav. 10-01B - 96100070
. @ Denominazione | ® Description Description

P. | Codice
@ Benennung

33 110011825 BATTUTA FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

34 110011753 BATTUTA FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

35 | 03403002 SPINA GOUPILLE PIN
STIFT

36 | 10011902 RISCONTRO FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

37 110011901 RISCONTRO FEUILLURE RABBET
ANSCHLAG

38 | 03230501 VITE VIS SCREW
SCHRAUBE

39 | 03385050 ROSETTA RONDELLE WASHER

SCHEIBE







(D>  IMPIANTO OLEODINAMICO CASSONE

(® INSTALLATION OLEODYNAMIQUE DE CAISSON TAV- 1 0'02
GB® TANK OLEODYNAMIC SYSTEM 96100058

(@ OLEODYNAMISCHE ANLAGE FUR MULDE

,

TAV. 06-01 8
9

2 | R AALI

@

@ 96100058
scA:5 07.10.02



Tav. 10-02 - 96100058

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 103150006 1 | vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

2 [03168500( 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

3 03112104 1 | TuBO TUYAU PIPE
ROHRE

4 (03168500 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

5 |113843502| 1 | VALVOLA SOUPAPE VALVE
VENTIL

6 | 03168500 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

7 13845024 1 | INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING
SCHNELLKUPPLUNG

8 |03150006( 1 |vITE VIS SCREW
SCHRAUBE

9 (03168500 2 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

10 | 03112104 1 | TUBO TUYAU PIPE
ROHRE

11 | 03168500| 1 | GUARNIZIONE GARNITURE GASKET
DICHTUNG

12 | 13845023 | 1 | INNESTO RAPIDO EMBRAYAGE RAPIDE QUICK COUPLING
SCHNELLKUPPLUNG

13 | 13572201| 1 | FASCETTA BANDE CLAMP

SCHELLE




°8 00

CILINDRO OLEODINAMICO CASSONE

CYLINDRE OLEODYNAMIQUE POUR CAISSON

TANK OLEODYNAMIC CYLINDER

OLEODYNAMISCHE ZYLINDER FUR MULDE

J\

TAV. 10-03

96100039

|

S

96100039-1

sc.1:5 2007.02



Tav. 10-03 - 96100039

P. | codice | Q. @ Denominazione | ® Description Description
@ Benennung

1 103181041| 1 | CILINDRO CYLINDRE CYLINDER
ZYLINDER

2 (72498060 1 | SERIE GUARNIZIONI SERIE GARNITURES GASKETS SET
DICHTUNG SERIE

3 |62188696( 1 | STELO TIGE STEM
KOLBENSTANGE

4 (62188926 1 | TESTATA TETE HEAD
KOPF

5 |62189227| 1 | PISTONE PISTON PISTON
KOLBEN

6 |72371300| 1 | DADO ECROU NUT
MUTTER

7 |62188391( 1 | CORPO CILINDRO CORPS CYLINDRE CYLINDER BODY

ZYLINDER KORPEN




